


1Now, brothers, I want to remind you of the gospel I preached to you, which 
you received and on which you have taken your stand. 2By this gospel you 
are saved, if you hold firmly to the word I preached to you. Otherwise, you 
have believed in vain. 3For what I received I passed on to you as of first 
importance[a]: that Christ died for our sins according to the Scriptures, 
4that he was buried, that he was raised on the third day according to the 
Scriptures,

1 Rád by som vám, bratia, pripomenul, že aj dnes hlásam to isté radostné 
posolstvo, čo na začiatku, ako ste ho aj vy prijali a na ňom založili svoju 
vieru. 2 V ňom je vaša záchrana, kým sa ho pevne držíte v tej podobe, ako 
som vám ho odovzdal. Inak by vaša viera bola zbytočná, neviedla by k 
ničomu. 3 Učil som vás tomu, k čomu som bol privedený sám: že Kristus 
zomrel za naše viny, 4 bol pochovaný, ale na tretí deň vstal z mŕtvych, ako 
to všetko Boh už dávno predtým dal napísať do starých Písem.



Climax

Problem Resolution



8The Scripture foresaw that God would justify the 
Gentiles by faith, and announced the gospel in 
advance to Abraham: "All nations will be blessed 
through you." 

8 Písmo už dávno poukazovalo na to, že Boh spasí skrze
vieru aj pohanov. A tak Boh zvestuje Abrahámovi, že
skrze neho budú požehnané všetky národy.



Revelation
Gen 22:9-18

Rise
Gen 22:1-8

Response
Gen 22:19…



1 Some time later God tested Abraham. He said to him, "Abraham!" 
"Here I am," he replied. 2 Then God said, "Take your son, your only son, Isaac, whom 

you love, and go to the region of Moriah. Sacrifice him there as a burnt offering on one of 
the mountains I will tell you about." 

3 Early the next morning Abraham got up and saddled his donkey. He took with him two of 
his servants and his son Isaac. When he had cut enough wood for the burnt offering, he 
set out for the place God had told him about. 4 On the third day Abraham looked up and 
saw the place in the distance. 5 He said to his servants, "Stay here with the donkey while I 
and the boy go over there. We will worship and then we will come back to you." 

6 Abraham took the wood for the burnt offering and placed it on his son Isaac, and he 
himself carried the fire and the knife. As the two of them went on together, 7 Isaac spoke 
up and said to his father Abraham, "Father?" 

"Yes, my son?" Abraham replied. 
"The fire and wood are here," Isaac said, "but where is the lamb for the burnt 

offering?" 

8 Abraham answered, "God himself will provide the lamb for the burnt offering, my son." 
And the two of them went on together.



17By faith Abraham, when God tested him, offered Isaac as a sacrifice. He 
who had received the promises was about to sacrifice his one and only 
son, 18even though God had said to him, "It is through Isaac that your 
offspring will be reckoned." 19Abraham reasoned that God could raise 
the dead, and figuratively speaking, he did receive Isaac back from 
death. 

17 Abrahám neochvejne veril Bohu, aj keď Boh podrobil jeho vieru veľkej 
skúške. Bol ochotný obetovať svojho jediného syna, hoci dostal 
zasľúbenie, 
18 že z Izáka bude pochádzať jeho potomstvo. 
19 Rátal s tým, že Boh má moc vzkriesiť aj mŕtvych. Preto dostal Izáka 
späť ako predobraz budúceho vzkriesenia.



9 Keď však došli na miesto, o ktorom mu povedal Hospodin, Abrahám tam postavil oltár, 
naukladal drevo, zviazal syna Izáka a položil ho na oltár navrch dreva. 10 Keď Abrahám 
vystrel ruku a vzal nôž, aby zarezal syna, 11 zavolal na neho z neba anjel Hospodinov: 
Abrahám, Abrahám! A ten odpovedal: Tu som. 12 Tu mu on riekol: Nevystieraj ruku na 
chlapca a neubližuj mu, lebo teraz som spoznal, že sa bojíš Boha, a neodoprel si mi ani 
svojho syna, svojho jediného syna. 13 Vtedy Abrahám pozdvihol oči a zbadal, že v húšti je 
baran zachytený za rohy. Abrahám šiel, vzal barana a namiesto svojho syna ho obetoval 
ako spaľovanú obeť. 14 Vtedy Abrahám pomenoval to miesto: Hospodin si vyhliadne, ako 
sa podnes hovorí: Na vrchu si Hospodin vyhliadne.

15 Potom anjel Hospodinov zavolal z neba na Abraháma druhý raz 16 a riekol: Prisahám 
na seba - znie výrok Hospodinov: Pretože si to urobil a neodoprel si mi svojho jediného 
syna, 17 veľmi ťa požehnám, a tak veľmi rozmnožím tvoje potomstvo, že ho bude ako 
hviezd na nebi a ako piesku na brehu morskom, tvoje potomstvo zaujme mestá svojich 
nepriateľov. 18 A v tvojom potomstve požehnané budú všetky národy zeme, pretože si 
poslúchol môj hlas. 19 Nato sa Abrahám vrátil ku svojim sluhom. Potom vstali a spolu šli 
do Beér-Šeby; a Abrahám býval v Beér-Šebe.



16Finally Pilate handed him over to them to be crucified. So 
the soldiers took charge of Jesus. 17Carrying his own cross, 
he went out to the place of the Skull (which in Aramaic is 
called Golgotha). 18Here they crucified him, and with him 
two others—one on each side and Jesus in the middle.

16 Tu sa Pilát vzdal a vydal rozkaz, aby Ježiša ukrižovali. 
17 Tak sa ho konečne zmocnili a viedli von z mesta na kopec 

zvaný Lebka, po hebrejsky Golgota. Kríž musel niesť na 
vlastných pleciach. 18 Tam ho naň pribili a ukrižovali. Po 
oboch stranách vztýčili kríže dvoch zločincov.



Revelation
John 3:16

Rise
John 1:29

Response
Gen 22:18



6Consider Abraham: "He believed God, and it was credited to him as 
righteousness."[a] 7Understand, then, that those who believe are 
children of Abraham. 8The Scripture foresaw that God would justify 
the Gentiles by faith, and announced the gospel in advance to 
Abraham: "All nations will be blessed through you."9So those who have 
faith are blessed along with Abraham, the man of faith. 

6 Spomeňte si, čo vraví Písmo o Abrahámovi: Abrahám uveril Bohu, a Boh 
ho preto uznal za spravodlivého."  7 To predsa znamená, že Božím 
ľudom, pravými synmi Abraháma, sú tí, čo veria a dôverujú Bohu ako 
Abrahám. 8 Písmo už dávno poukazovalo na to, že Boh spasí skrze vieru 
aj pohanov. A tak Boh zvestuje Abrahámovi, že skrze neho budú 
požehnané všetky národy. 9 Teda tí, čo uveria ako Abrahám, získajú 
požehnanie s ním.




